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Viele weitere Produkte aus unserer Herstellung
finden sie unter:

26083   
Baumschmuckhändler
Ornament-vendor

26209   
Spielzeughändler
Toy-Seller

26085 
Korbhändler
Basket-Seller

26015   
Opa
Grandpa

26073   
Baßgeiger
Contrabass-Player

26429   
Koch, sitzend
Cook, sitting

26041   
Weihnachtsmann
Santa

26423   
Weihnachtsmann, sitzend
Santa, sitting

26037   
Musikant mit Posaune
Musician with trombone



Gebrauchshinweis für Rauchmann

Bitte packen Sie den Rauchmann sorgfältig aus.
Es sind nur trockene Räucherkerzen mit geeigneter 
Größe zu verwenden.
Zünden Sie das Räucherkerzchen an der Spitze an. 
Nach dem Anbrennen des Kerzchens die Glutstelle 
anpusten und diese sich ausreichend entwickeln 
lassen.
Heben Sie den Oberkörper der Rauchfigur vom 
Unterteil ab. Stellen Sie das Räucherkerzchen auf die 
dafür vorgesehene Metallplatte. Setzen Sie den 
Oberkörper wieder stabil auf.
Bei Erstinbetriebnahme ist zu beachten, dass bei den 
ersten zwei Räucherkerzen, die Sie im Räucher-
männchen verbrennen, leichte Nachhilfe bei der 
Sauerstoffzufuhr erforderlich sein kann.
Diese können Sie am besten durch gelegentliches 
Abheben des Oberkörpers vom Unterteil und leichtes 
Pusten realisieren. Danach ist das Räuchermännchen 
„gesintert“ und Sie werden problemlos Ihre 
Räucherkerzen verbrennen können. Eine Restglut kann 
zurückbleiben, bitte entsorgen Sie diese brandsicher. 
Räucherkerzen erhalten Sie im Fachhandel in 
verschiedenen Duftnoten.

Den Rauchmann nur unter Aufsicht betreiben.

Operating instructions for the use of a smoker

Please unpack the smoker carefully. 
Please only use dry incense cones and please take care 
of their appropriate size, corresponding to and 
designed for the size of this smoker. 
Ignite the incense cone at the top peak. After lightening 
the incense cone please blow carefully at the glow and 
let it develop sufficientely.
Take the smoker’s torso from the lower part. Place the 
cone on the metal plate intended for. Place the torso 
carefully back on the lower part and please attend that 
it remains firm. Now you can watch how the smoke 
finds its way through the open mouth of the smoker.
Please note that with the initial handling of smokers a 
little coaching can be necessary, usually with the first 
two incense cones. The best way to realize if assistance 
is needed is by occasionally taking off the torso from 
the lower part and slightly blow. Afterwards the 
furnace is „sintered” and from then on burning will be 
possible without any difficulty. Please dispose of blow 
remains and take care of the bin beeing fire resistant.
Please do not leave the smoker unattended while 
in use. And please do not allow small children to 
play with it. 
Incense cones with different flavours are available in 
specialist shops.


